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ICaro/a Cliente,
Acabou de adquirir um exaustor BRANDT e agradecemos a sua preferéncia.

Colocamos neste aparelho toda a nossa paix@o e os nossos conhecimentos para que este responda as
suas necessidades. Inovador, eficaz, foi concebido para que seja também sempre fdcil de utilizar.

Também encontrard na gama de produtos BRANDT, uma vasta gamade fornos, micro-ondas, placas de
cozinha, mdquinas de lavar loica, mdquinas de lavar roupa, mdquinas de secar roupa, frigorificos e
congeladores, que pode coordenar com o seu novo aparelho BRANDT.

Numa procura permanente de satisfazer ao mdximo as suasexigéncias quanto aos nossos produtos, o
nosso servico aos consumidores estd a sua disposicdo para responder a todas as suas questées ou

sugestdes (referéncias no fim deste manual).

Visite também o nosso site onde encontrard todos osnossos produtos, bem como informagdes uteis e
complementares.

BRANDT
E Num esfor¢o de melhoria constante dos nossos produtos, reservamo-nos o direito de fazer
alteragdes técnicas, funcionais ou estéticas para melhorar o produto.

Importante: Antes de ligar o seu aparelho, leia com ateng¢do este manual de instalagdo e de utilizagdo,
para familiarizar-se mais rapidamente com o seu funcionamento.


http://www.brandt.com/

z
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f E muito importante que este manual seja guardado a fim de poder consultar em caso de

necessidade. Se o aparelho for cedido ou vendido a uma outra pessoa, assegure-se de que o

manual também va junto de modo a que o novo utilizador seja informado do funcionamento e avisos

correspondentes.
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1/ A ATENCAO DO UTILIZADOR P

m Conserve este manual de utilizacdo com o seu aparelho. Se o aparelho for vendido ou cedido a outra
pessoa, certifique-se de que entrega também o manual de utilizagao.

Agradecemos que leia as instruces antes de instalar e usar o seu aparelho. Foram redigidas para a sua
seguranca e dos outros.

SEGURANGA E PRECAUGCOES IMPORTANTES
Este manual estd igualmente disponivel no site Internet da marca.

Deve tomar conhecimento destes conselhos antes de instalar e utilizar o seu aparelho. Foram redigidos
para a sua seguranca e para a seguranga dos outros. Conserve este manual de utilizagdo com o seu
aparelho. Se o aparelho for vendido ou cedido a outra pessoa, certifique-se de entregar também o manual
de utilizacdo.

e Para o melhoramento constante dos nossos produtos, reservamo-nos o direito de introduzir nas
caracteristicas técnicas, funcionais ou estéticas todas as modificacGes de caracteristicas ligadas a evolucado
técnica.

¢ Para encontrar facilmente no futuro as referéncias do seu aparelho, aconselhamos anota-las na pagina
“Servico e relagdes com os Consumidores”.

Precaucdes importantes

e Este aparelho foi concebido para ser utilizado por particulares no seu lugar de habitacdo. Ndo o
utilizar para fins comerciais ou industriais ou para outros objetivos diferentes daqueles para os
quais foi concebido.

e A rececdo do aparelho, desembale-o ou faga-o desembalar imediatamente. Verifique o seu aspeto
geral. Faga as eventuais reservas por escrito no formulario de entrega, do qual devera guardar um
exemplar.

e Este aparelho pode ser utilizado por criancas de ao menos 8 anos de idade e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou desprovidas de experiéncia ou de conhecimentos,
se estas forem corretamente vigiadas, ou se lhes tiverem sido dadas instrugdes relativas autilizagdo do
aparelho com toda a seguranga eos riscos incorridos tiverem sidocompreendidos. Criangas ndo devem
brincar com o aparelho. A limpeza e a conservacdo pelo utilizador ndo devem ser efetuadas por criancas
sem vigilancia.

e Atencdo: As partes acessiveis deste aparelho podem ficar quentes quando forutilizado com
aparelhos de cozedura.

Riscos elétricos

e Antes de aceder aos terminais de ligacdo, todos os circuitos de alimentag¢do elétrica devem ser
desconectados. Se o cabo elétrico estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, pelo seu servigo
pds-venda ou por uma pessoa de qualificagdo similar, para evitar um perigo.

e Para o desligar, pode-se prever uma tomada de eletricidade acessivel ou incorporar um interruptor
nas canalizagcdes fixas, conforme as regras de instalacao.

¢ Nao modifique nem tente modificar as caracteristicas deste aparelho. Isto constituiria um perigo para
si.



1/ A ATENCAO DO UTILIZADOR P

e AsreparacOes devem ser efetuadas exclusivamente por um especialista autorizado.

e Desconecte sempre o exaustor antes de proceder a sua limpeza ou conservagao.

e Nunca utilize aparelhos de vapor ou alta pressdo para limpar o aparelho (exigéncias relativas a
seguranca elétrica).

Riscos de asfixia

¢ As regulamentacgGes referentes a evacuac¢do do ar devem ser respeitadas. O ar ndo deve ser enviado a
uma conduta utilizado para evacuar fumos de aparelhos que utilizem gas ou um outro combustivel (ndo
se aplica aos aparelhos que difundem unicamente ar no local).

¢ Uma ventilagdo conveniente do local deve ser prevista quando um exaustor de cozinha é utilizado
simultaneamente para aparelhos que utilizam gas ou um outro combustivel (ndo se aplica aos aparelhos
que difundem unicamente ar no local).

Riscos de incéndio

* E proibido flamejar alimentos ou fazer funcionar lumes a gas sem um recipiente de cozedura, sob o
exaustor (as chamas aspiradas arriscariam deteriorar o aparelho).

e As frituras efetuadas sob o aparelho devem ser objeto de uma vigilancia constante. Azeites e gorduras
levados a temperaturas muito elevadas podem inflamar.

* Respeite a frequéncia de limpeza e de substituicdo dos filtros. A acumulacdo de depdsitos de gordura
pode ocasionar um incéndio.

¢ O funcionamento acima de um lume de combustivel (madeira, carvdo) ndo é permitido.

¢ Quando o exaustor de cozinha for colocado acima de um aparelho a gés, a distdncia minima entre o
topo da placa de cozinha e a parte inferior do exaustor deve ser de ao menos 70 cm. Se as instrugdes da
placa de cozinha instalada sob o exaustor especificarem uma distancia superior a 70 cm, esta distancia
deve ser respeitada.

m No caso de a cozinha ser aquecida por um aparelho ligado a uma chaminé (ex. fogdo de sala), é
necessario ligar o exaustor a uma versao reciclagem. N3do utilize o exaustor sem os filtros cassete.

Deve prever-se uma ventilacio adequada da cozinha sempre que o exaustor seja utilizado
simultaneamente com aparelhos que utilizam gas ou qualquer outro combustivel.



1/ A ATENCAO DO UTILIZADOR P

RESPEITO PELO AMBIENTE
Os materiais de embalagem deste aparelho sdo recicldveis. Participe na reciclagem e contribua para a
protecdo do ambiente, colocando-os nos contentores disponibilizados pela cAmara municipal para o
efeito.
O seu aparelho também contém varios materiais recicldveis. Dai que tenha este logdtipo para lhe indicar
gue os aparelhos usados ndo devem ser misturados com os outros detritos.
Assim, a reciclagem de aparelhos usados do fabricante serd realizada nas melhores
condigdes, em conformidade com a Diretiva Europeia 2002/96/CE em matéria de
equipamentos elétricos e eletrénicos. Consulte a sua camara municipal ou o seu
revendedor quanto aos pontos de recolha dos aparelhos usados mais préximos da
sua habitacdo. Obrigado pela sua colaborac¢do na protecdo do meio-ambiente.

m Atencao

A instalacdo deve ser feita por instaladores e técnicos qualificados.

m Atengao

Antes da primeira utilizagao do filtro cassete, retire o filme de protecgao.
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DESCRIGAO DO SEU APARELHO
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2/ INSTALAGAO DO SEU APARELHO P

- Durante as operagdes de instalacdo ou na eventualidade de uma intervencdo, o aparelho deve ser

desligado.

- Verifique que a tensdo da rede corresponda a mencionada na placa sinalética situada no interior do

exaustor.

- Se a instalacdo elétrica da sua casa precisar de ser alterada para poder ligar o seu aparelho a rede, deve

contactar um eletricista qualificado.

- Se o exaustor for utilizado em versado evacuagao, ndo o ligue a uma conduta de evacuacao de fumos de

combustdo (caldeiras, chaminés...) ou a uma ventilacdo mecanica controlada.

- A conduta de evacuacdo, independentemente de qual for, ndo deve desembocar em espacos habitados.

- Instale o exaustor a uma distancia de seguranca de pelo menos 70 cm do plano de cozedura elétrico, gas

ou misto.

. UTILIZACAO NA VERSAO EVACUACAO
Se possui uma saida para o exterior (fig. 1)

O seu exaustor pode ser ligado a mesma por intermédio de uma saida de ar
(minimo de @ 125 mm, esmaltada, em aluminio, flexivel ou de um material
a prova de fogo). Se a vossa saida tiver menos de @ 125 mm, deve passar
obrigatoriamente para modo de reciclagem.

° UTILIZACAO NA VERSAO RECICLAGEM
Se ndo possui uma saida para o exterior (fig. 2)

Todos os nossos aparelhos tém a possibilidade de funcionar em modo de
reciclagem.

Neste caso, deve procurar um kit de reciclagem composto pelo conjunto dos
filtros de carbono ativo (ver capitulo respetivo).

@ Conselho de poupancga de energia
Para a melhor utilizagdo possivel do seu aparelho, deve limitar ao mdximo o
numero de curvas e o comprimento da saida de ar.
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2/ INSTALAGAO DO SEU APARELHO P

LIGACAO ELETRICA

Durante o encastre e as operagdes de manutengao, o aparelho deve ser desligado da corrente elétrica e
os fusiveis devem estar desativados ou retirados.

Deve ser efetuada a ligacdo elétrica antes da colocac¢do do aparelho dentro do mével.

Verifique se:

- A poténcia da instalagdo é suficiente;

- As linhas de alimentacao estdo em bom estado;

- O diametro dos fios estd em conformidade com as regras de instalacao.

m Este aparelho é fornecido com um cabo de alimentagdao H 05 VVF de 3 condutores de 0,75 mm2
(neutro, fase e terra). Deve ser ligado a uma rede 220-240 V monofasica por intermédio de uma ficha
normalizada CEl 60083 que deve manter-se acessivel apos a instalacdo, conforme as regras de
instalagdo.

A marca nao tera qualquer responsabilidade em caso de acidente que decorra de uma ligacao a terra
inexistente ou incorreta.

O fusivel da sua instalagao deve ser de 10 ou 16 A. Se o cabo de alimentagao estiver danificado, contacte
a assisténcia pds-venda para evitar qualquer perigo.

m Se ainstalagao elétrica da sua casa precisar de ser alterada para poder ligar o seu aparelho a rede,
deve contactar um eletricista qualificado.

m Se o exaustor apresentar qualquer anomalia, desligue o aparelho ou retire o fusivel
correspondente a linha de ligagao do mesmo.
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2/ INSTALAGAO DO SEU APARELHO P

MONTAGEM DO EXAUSTOR

m A instalagdo deve estar consoante todas as normas em vigor referentes a ventilagdo de locais. Em
particular, o ar evacuado nao pode ser enviado para uma conduta utilizada para evacuar fumos de
aparelhos que utilizem gas ou outro combustivel. A utilizagdo de condutas em desuso sé pode ser feita
apos a avaliacdo de um especialista competente.

A distancia minima entre a placa e a parte mais baixa do exaustor deve ser de pelo menos 70 cm. Se as
instrugdes da placa de cozinha instalada sob o exaustor especificarem uma distancia superior a 70 cm,
esta distancia deve ser respeitada.

Suporte interior da chaminé

Fixacdo a parede:

- Faca um traco vertical na parede, centrado em relagdo a =
placa de cozedura (fig. 3). : —
e - . . Fig. 3
- Faca os 3 orificios e insira as cavilhas no encaixe.
Faca os 2 furos e coloque as cavilhas para o suporte de

chaminé interior (fig. 3).

Encaixe
- Aparafuse o suporte a parede com 3 furos.

- Aparafuse o suporte de chaminé interior a parede com 2
parafusos. Assegure-se de que sao instalados em posi¢do

horizontal (fig. 3).

- Insira o tubo de extensdo (fig.4). @ Fig. 4

- Coloque o bloco do motor no encaixe (fig. 5) e os 2
parafusos de seguranca (fig. 6).

Fig. 5

Fig. 6
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2/ INSTALAGAO DO SEU APARELHO P

- Segure o corpo do exaustor e faca deslizar o bloco do
motor (fig. 7); de seguida fixe com os 5 parafusos
(imagem 8).

- Retire os filtros metalicos e ligue o cabo (fig. 8).

v
13
¥ 13
- Instale o suporte da chaminé exterior na chaminé .»—\f""“'-\ Chaminé interior
exterior assegurando-se de que o interior da chaminé ] W — e
. . i ] = Suporte de chaminé interior
possa subir e descer livremente (fig. 9). =T ——
Chaminé exterior
-'—"'“‘\.‘_‘ —
L
~ Fig. 9

i
%\;

- Coloque as chaminés no exaustor e fixe a chaminé ao

interior com o suporte e os 2 parafusos (fig. 10). Fig. 10
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2/ INSTALAGAO DO SEU APARELHO P

MONTAGEM DA CHAMINE

e Evacuagdo exterior

- Calcule a altura final para fixar a estribo em U do suporte da chaminé (fig. 3).

- Marque os 2 orificios no local adequado.

- Faga os 2 furos de 8mm e fixe a estribo de suporte da chaminé tendo ateng¢do que estejam bem fixos ao
exaustor (fig. 3).

- Fixe a estribo plana a parte de tras da chaminé inferior (fig. 11).

- Coloque as 2 chaminés sobre o exaustor (fig. 12).

- Ligue a bainha a saida de ar para o exterior (fig. 13).

- Faca a ligacdo elétrica do exaustor com o cabo de alimentacao.

- Levante a chaminé superior até ao teto e fixe-a a estribo com a ajuda dos parafusos (fig. 14).

I?Zhaminé interior Tubo
/ Suporte de /
———7*.._chaminé exterior —#
N N ‘=
== Chaminé —
exterior
Fig. 11 Fig. 12 Fig. 13 Fig. 14

® Reciclagem

- Calcule a altura final para fixar a estribo de suporte da chaminé (fig. 3).
- Marque os 2 orificios no local adequado.

- Faga os 2 furos de 8mm e fixe a estribo de suporte da chaminé tendo
atencdo que estejam bem fixos ao exaustor (fig. 3).

- Fixe a estribo plana a parte de tras da chaminé inferior (fig. 11).

- Instale o adaptador no defletor (fig. 15).

- Ligue a bainha extensivel ao defletor (fig. 13).

- Coloque as 2 chaminés sobre o exaustor (fig. 12). L;i“f&’fﬂ Fig. 16
- Instale o defletor (fig. 15) na chaminé superior ao nivel dos orificios de g
‘H““""‘--.._\_ __..—-";H’H

ventilagdo (fig. 16).

- Faga a ligagdo elétrica do exaustor com o cabo de alimentagao.

- Levante a chaminé superior até ao teto e fixe-a a estribo com a ajuda
dos parafusos (fig. 14).

@ Conselho
Para a melhor utiliza¢éGo possivel do seu aparelho, recomendamos uma

ligagdo com gola de 150 mm (ndo fornecida). Limitar ao mdximo o nimero
de curvas e o comprimento da saida de ar. Caso funcione em evacuag¢do, assegure uma entrada de ar
suficiente para evitar depressées no local.

Ndo utilize ferramentas para retirar o pldstico de protecéo das pegas.
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DESCRICAO DOS COMANDOS
UTILIZAGAO DO EXAUSTOR
Painel de comandos

Prima as teclas numeradas para aceder as velocidades ou

para fazer parar o motor.

0o
O -
owmn
O w
O &

A tecla referente a iluminacdo serve para acender ou
desligar as luzes.

@ Conselho de economia de energia
Ajuste a velocidade ao modo de cozedura e ao nimero de recipientes. Privilegie as zonas traseiras do seu
aparelho de cozedura.
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4/ MANUTENCAO E LIMPEZA DO SEU APARELHO P
m Atengao

Desligue o aparelho antes de proceder a manutengio ou limpeza do aparelho. Uma manutengéo regular
do exaustor garante ndo s6 o bom funcionamento como o melhor rendimento e durabilidade.

m Atengao

O ndo respeito pelas instrugdes de limpeza do aparelho e dos filtros pode causar incéndios. Respeite
escrupulosamente os conselhos de manutengao.

LIMPEZA DOS FILTROS CASSETE

Os filtros cassete tém uma duracdo limitada. Devem ser limpos a cada 30 horas de utilizacao,
aproximadamente, ou uma vez por més, no minimo. Utilize uma escova, agua quente e um detergente
suave.

Lave e seque cuidadosamente antes de os colocar no sitio.

Desmontagem:
- Empurre a pega integrada no filtro cassete.
- Retire o filtro para baixo.

TROCA DO FILTRO DE CARVAO

Este filtro retém os odores e deve ser substituido a cada 120 horas
de utilizagdo, aproximadamente.

Encomende os filtros junto do seu revendedor.

- Retire os filtros de cassete.

- Rode os filtros de carvao para os retirar.

- Faga a operacdo inversa para colocar um novo filtro.
- Coloque os filtros de cassete.
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LIMPEZA DA SUPERFICIE EXTERIOR

Para limpar o exterior do exaustor, utilize 4gua com sab3o, mas ndo utilize cremes abrasivos nem palha
de aco.

TROCA DA LAMPADA

m Atengao

Desligue o aparelho antes de proceder a troca da lampada, na corrente ou no disjuntor.

Modelo com lampada LED

Retire o difusor.
Mude a lampada LED.
Substitua por uma igual efetuando as opera¢des em sentido inverso.
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m Atengao

Antes de qualquer intervengao, desligue o aparelho antes de proceder a troca da lampada, na corrente

ou no disjuntor.

MANUTENCAO

COMO PROCEDER

PRODUTOS/ ACESSORIOS A
UTILIZAR

Exterior e acessorios

Nunca utilizar esfregdes metalicos,

produtos abrasivos ou escovas duras.

Para limpar a carrocariae a
lampada, utilizar
exclusivamente detergentes do
comércio diluidos num pouco
de dgua e depois enxaguar com
agua limpa e secar com um

pano suave.

Filtro cassete

Este filtro retém os vapores de
gordura e os pos. Ele é o elemento
gue assegura uma parte importante
da eficdcia do vosso exaustor. No
caso de nddoas persistentes, utilizar
um creme nao abrasivo e depois

enxaguar com agua limpa.

Com um detergente normal e
depois enxaguar e secar bem.
Esta limpeza pode ser efetuada
na vossa maquina de lavar
louga em posicdo vertical (ndo
colocar em contacto com louga
Suja ou com materiais em

aluminio).

Filtro carvdo ativo

Este filtro retém os odores e deve ser
mudado pelo menos todos os anos
em funcdo da sua utilizacdo.
Encomendar estes filtros junto do
revendedor (sob a referéncia
indicada na placa sinalética situada
no interior do exaustor) e anotar a

data de alteracao.
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5/ ANOMALIAS DE FUNCIONAMENTO P

SINTOMAS SOLUCOES

O exaustor nao funciona... Verificar se:
. Ndo houve um corte de corrente

. Uma velocidade foi efetivamente selecionada.

O exaustor tem um rendimento insuficiente Verificar se:

. A velocidade selecionada é suficiente para a
guantidade de fumo e de vapor libertados.

. A cozinha é suficientemente arejada para
permitir uma tomada de ar.

. O filtro a carvao ndo estd gasto (versao

reciclagem).

O exaustor parou no decorrer do funcionamento Verificar se:
. Ndo houve corte de corrente.
. O dispositivo de corte omnipolar ndo

engrenou.




18

6/ SERVICO APOS VENDA P

. INTERVENGOES

As eventuais intervencdes no seu aparelho devem ser efetuadas por um profissional qualificado depositario
da marca. Aquando do seu pedido, mencionar a referéncia completa do vosso aparelho (modelo, tipo, n?

de série). Estas informagdes figuram na placa sinalética (fig.1).

1

Pecas de origem

Aguando de uma intervengao de manutencgdo, pedir o uso exclusivo de pegas certificadas de origem.
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7/ INFORMAGAO ECO DESIGN P

Este aparelho esta conforme os regulamentos delegados UE 65/2014 e 66/2014 da Comissdo Europeia que
concernem as exigéncias de eco concegdo e etiquetagem energética relativamente a exaustores

domeésticos.

Marca Brandt
Referéncia comercial do produto BHB6602X
Consumo de energia anual AEC 56.8 kWh/ano
indice de eficicia energética EEi 62.2 -
indice de eficécia fluido dindmica FDE 24.8 -
indice de eficacia luminosa LE 50.8 -
indice de eficcia de filtracdo GFE 82.7 -
Fator de aumento de tempo f 1.1 -
Débito de ar a velocidade maxima do exaustor Qmax 620.7 m3/h
Débito de ar no ponto de rendimento maximo Q sep 329.0 m3/h
Pressdo de ar no ponto de rendimento maximo P sep 364 P
Consumo de energia no ponto de rendimento maximo W gep 134.2 W
Consumo de energia do sistema de iluminagao WL 4.0 w
lluminagdo média do sistema de luz E middle 203 Lux/W
Consumo de energia em modo parado Po 0.00 w
Consumo de energia em modo espera Ps -- w
Débito de ar a velocidade maxima em funcionamento normal - 593.4 m3/h
Débito de ar a velocidade minima em funcionamento normal - 352.2 m3/h
Débito de ar a velocidade minima em modo intensivo Boost - -- m3/h
Emissdo acustica na velocidade maxima disponivel em - 68 dB(A)Lwa)
funcionamento normal
Emissdo acustica na velocidade minima disponivel em - 58 dB(A)Lwa)
funcionamento normal
Emissdo acustica em modo intensivo - -- dB(A)Lwa)




20

7/ INFORMAGAO ECO DESIGN P

Este aparelho esta conforme os regulamentos delegados UE 65/2014 e 66/2014 da Comissdo Europeia que
concernem as exigéncias de eco concegdo e etiquetagem energética relativamente a exaustores

domeésticos.

Marca Brandt
Referéncia comercial do produto BHB6902X
Consumo de energia anual AEC 56.8 kWh/ano
indice de eficicia energética EEi 62.2 -
indice de eficécia fluido dindmica FDE 24.8 -
indice de eficacia luminosa LE 50.8 -
indice de eficcia de filtracdo GFE 82.7 -
Fator de aumento de tempo f 1.1 -
Débito de ar a velocidade maxima do exaustor Qmax 620.7 m3/h
Débito de ar no ponto de rendimento maximo Q sep 329.0 m3/h
Pressdo de ar no ponto de rendimento maximo P sep 364 P
Consumo de energia no ponto de rendimento maximo W gep 134.2 W
Consumo de energia do sistema de iluminagao WL 4.0 w
lluminagdo média do sistema de luz E middle 203 Lux/W
Consumo de energia em modo parado Po 0.00 w
Consumo de energia em modo espera Ps -- w
Débito de ar a velocidade maxima em funcionamento normal - 593.4 m3/h
Débito de ar a velocidade minima em funcionamento normal - 352.2 m3/h
Débito de ar a velocidade minima em modo intensivo Boost - -- m3/h
Emissdo acustica na velocidade maxima disponivel em - 68 dB(A)Lwa)
funcionamento normal
Emissdo acustica na velocidade minima disponivel em - 58 dB(A)Lwa)
funcionamento normal
Emissdo acustica em modo intensivo - -- dB(A)Lwa)




